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,, Orémom sokszorozodjék a te éromodben.
Hianyossagom valjék josagga tebenned.”
(Weores Sandor: A teljesseg fele —
Szembe-forditott titkrok)




Nem babra megy a jaték...

A magyar nyelv ¢s kultira tanitasa dramajatékkal ¢s
elmeénypedagogial eszkozokkel

Kozmondasok és szolasok feldolgozasa jatékos modszerekkel




Figyelem: minden feladat, forras,
hivatkozas, megoldas megtalalhato a
dokumentumokban. Aki ad a végén

emailcimet, annak mindent fogok kiuldeni!!!

Az aprébetiis részeket is!!! © © ©




Nem babra megy a jaték...

A kozmondas olyan rovid, tomor, velos, konnyen ertheto mondas,
ami valamilyen orok ervenyi igazsagot, eletbolcsesseget fogalmaz
meg.

A szolas csupdn egy atvitt ertelmu allitds valakirol vagy
valamirol. Altalaban olyan szokapcsolatok, amelyek ket szobol
dllnak, es egyiitt mast jelentenek, mint tagjaik kiilon-kiilon.
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Nem babra megy a jaték...

Csapatok alakitasa
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Csapatnevek — megoldasok - babosztas







Ja: Frakk

N
A W&?fw Frakk, a macskak reme

A @Wt ’IEMW Macskassy Gyula, Cseh Andrds, Nagy Pal

A; enedets md cime: Frakk, a macskdk réme
A; WMM'W Bdlint Agnes
/ﬂ e’y 44 Wq&éﬁ'm&- Szerénke, Lukrécia
/ﬂeq qual : %dmly bacis*i es Irma néni szeretheto hdzaspar.

Frakkot Karoly bacsi egy bardtjatol kapja kolcson.







Ja: Plcur

VAN

N
}4 W&?fw Pom Pom meséi

4 W&”‘W@@/@ Dargay Attila

A; eredel; mi cime: POm-Pom meséi
P A5 S L 4 r
A; eredeti mi tgfé: Csukas Istvan
/ﬂ P b e Pom-Pom, Gomboc Artur,

¢ ef’? 076 2@(2 & neve: p estéktiisszento Hapcibeno
Ve . N
pl.: Pom-Pom sok mindenre hasonlit, példaul papucs orrdan pamutbojtra,
kiforditott kesztyiire is. Picur mindig iskolaba siet, ekézben alakul ki a mese.







Ja: VUK

%
A vajsfiln cime:  Vuk

A wajsfiln rendesgie: Dargay Attila
Ay eredeti méi cime: Nk

A; @zeéz/efom"ém}ﬁ Fekete Istvan

Még egy s501¢pl neve: Kag, Iny, Karak
Még eqy informicis:

.., Hat buta vagyok én, Karak? Nem vagy buta, csak még keveset
,9¢ nappal, se éjjel nem alszi ) fod ;

Csoda, hogy el nem alszunk futasYcozben.







/1@, Szaffi

“ Dargay Attila
147 WWZ@W A czgai}z/ybaro (kisregény)
A?WW‘Z’W Jokai Mor
/ﬂ% eqy Wé@we Jonas Cafrinka anyo
Meg eqy

pl.: Egy estes mese, nem sorozat. Zsenials hangok, zsenidlis szinészete
bl. Gobbi Hilda, Kern Anduas S1gkmegy fekete macska és SzofiafneffeNisige
ebbol szarmazik a bonyodalom.







Na:Dr. Bubg

A W&?fw Kerem a kovetkezot!

4 W@t W@@/ﬂ Nepp Jozsef, Ternovszky Béla

A; eredet; mil cime: DY. Bubé
A; WM’W Romhanyi Jozsef
/ﬂe’y 44 Wéﬁ'ma Ursula, Csérmester
Még eqy informicic:

pl.. Az epizodok vegén Dr. Bubo mindig megfogalmaz egy bolcsességer.
rsula szerelmes a doktorhz







Na: Kockasfulu nyul

A vajsfiln cime: 4 kockasfiilii nyid
wysfin wendesje: Richly zsolt

4
147 eredet; mé cime: 4 kockasfiili nyul

14? etedel; mi (M% Marék Veronika
/ﬂey e% W@wer Kriszta, Menyus
ey % pl.: Az eredeti véltozatban nem beszélnek.
Késobb kesziilt narralt verzio is.







Nev: STiSii — bébfilm!
AV
A W&?fw Stisii, a sarkany kalandjai

4 W&t WW Szabo Zoltan Attila

A; etedet md cime: Siisii, a sarkany kalandjai
A; WM’W Csukas Istvan
Meé Cneve: Kirdlyfi, Kirdlylany, Oreg kirdl
¢ % ). ylany, Oreg kiraty
e/y ey ’ v J/'

pl.: Stisii kiilé'r;legessége, hogy csak egy feje van.







Ja: Vizipok (-csodapok)

N
A W&?ﬂe Vizipok-csodapok

A W&t m@é/’e Szabd Szabolcs, Szombati Szabd Csaba

A; etedety mé cime. Vizipok-csodapok
A;’V WM‘M,W:DK Kertész Gyorgy (hidrobiologus, egyetemi tdud

/ﬂ e’y ¢q4 Wq&éﬁ'ma Keresztespok

Még eqy d '

pl.. Ez a mese egyben ismeretterjeszto rajzfilm is.
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Nem babra megy a jaték...

Helyiiket kereso allatok




Megoldas - Babosztas




Annyi pénze van, mint a
hatan a szor




Iszik, mint a‘\l
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Minden g
szemetdombj an.
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Nem babra megy a jaték...

., Kiviragzott a diofa” — novények a szoldsainkban




Megoldas - Babosztas




Akl a f
Nem esik messze az @ a fajatol.
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~« _banem iit a mennyké.
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Ritka, mintatéli Y  arnyéka.
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; ] modra szaporodik.

en arulnak.

Eltinik, mint Peté fi a
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Nem babra megy a jaték...

Olyan szep vagy, hogy a Napra lehet nezni, de rad nem -
szolashasonlatok




Megoldas - Babosztas




pIros, mint a pipacs — pipacspiros
fehér, mint a fal — falfeheér
fekete, mint a korom — koromfekete
fehér, mint a fal — falfeher
édes, mint a meéz - mezeédes




° &
kapos, mint télen a szalmakalap
karcsu, mint a nadszal
nyulik, mint a rétestészta
olyan (valaki), mint a mosogatérongy
piros, mint a fott rak
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Nem babra megy a jaték...

Vicces rajzok — rajzos viccek




Megoldas - Babosztas
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Nem babra megy a jaték...

German - Hungarian




Megoldas - Babosztas




O
g Der Prophet gilt nichts Iin seinem
Vaterlande.
Senki sem lehet proféta a maga hazajaban.

Keine Rose ohne Dornen.
Nincsen rozsa tovis neélkil.

Neue Besen kehren gut.
Uj sepru jol seper.
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Wer Wind sat, wird Sturm ernten.
K1 szelet vet, vihart arat.

Die Augen sind der Spiegel der Seele.
A szem a lelek tukre.

Ein jeder leitet das Wasser auf seine Miihle.
Minden szentnek maga fele hajlik a keze.




Jeder ist seines Gliickes Schmied.
Mindenki (minden ember, ki-ki) a maga
szerencséjének (a) kovacsa.

Not kennt kein Gebot.
Sziikség torvényt bont.




Alle/Viele Wege fiihren nach Rome.
Minden ut Romaba vezet.

Blut ist dicker als Wasser.
A vér nem valik vizze.
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Nem babra megy a jaték...

Eredendo eredet eredetien




Szavazas fakanallal - Babosztas
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Nem babra megy a jaték...

Emoji, te édes! ...




Megoldas - Babosztas
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Nézd meg az anyjat, vedd el a lanyat!
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Kutyabol nem lesz szalonna.




Olcso husnak hig a levele.




Bort iszik, vizet preédikal.
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Nincs otthon a macska, cincognak az egerek.
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Jo bornak nem Kkell céger.
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Madarat tollarol, embert baratjarol.
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Addig jar a korso a kutra, amig el nem torik.
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Ki mint veti agyat, ugy alussza almat.
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Nem zorog a haraszt, ha nem fujja a szél.
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Egyik kutya, masik eb..
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Nem babra megy a jaték...

Most mutasd meg!




Megmutattuk - Babosztas
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Nem babra megy a jaték...

Konfliktuskezeles dramai modon...




Szavazas - Babosztas
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Nem babra megy a jaték...

Jutalomosztas




wlEgyetlen parancs van, a tobbi csak tanacs:
igyekezz ugy erezni, gondolkozni, cselekedni,
hogy mindennek javara legyeél.
Egyetlen ismeret van, a tobbi csak toldas:
Alattad a fold, folotted az eg, benned a létra.”
(Weores Sandor: A teljesseg fele,
Szembe-forditott titkrok)




Koszonok nektek mindent!!!




